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Straipsniy rinkinys skirtas valstybinés kalbos raidos, kaitos, teisinio reglamentavimo ir
funkcionavimo Simtmeciui aptarti.

Lietuviy kalbos tyrimai ir kalbos raida bei kaita glaustai apraSomi jvairiose kalbos
enciklopedijose (,,Lietuviy kalbos enciklopedijoje®, plg. straipsnius bendriné kalba,
bendrinés kalbos ir tarmiy sqveika, lituanistika; ,,Lietuviy visuotinéje enciklopedijoje®,
plg. bendriné kalba, lietuviy bendriné kalba, lietuviy kalbotyra), Zinynuose, vadovéliuose.
Konkretiems autoriams (Jonui Jablonskiui, Juozui Bal¢ikoniui) skirtos ir monografijos
bei rastai (Kazimiero Bligos, Prano Skardziaus, Antano Salio ir kt.), kuriy jvadiniuose
straipsniuose pristatomi mokslininky gyvenimo ir veiklos etapai, svarbiausi darbai ir
tyrimy kryptys. ParaSytas ir ne vienas straipsnis, publikuotas periodikoje.

Jono Palionio ir Zigmo Zinkevi¢iaus darbuose taikoma XX a. lietuviy kalbos peri-
odizacija. J. Palionio vadovélyje ,,Lietuviy raSomosios kalbos istorija“ (1995) yra to-
kios dalys: ,,Lietuviy rasomoji kalba nepriklausomybés metais* (1918—1940), ,,Lictuviy
raSomoji kalba Antrojo pasaulinio karo ir pokario laikotarpiu“ (nuo 1940 m.). Bendrinés
kalbos kuirimuisi ir plétrai skirti Z. Zinkeviciaus ,,Lietuviy kalbos istorijos“ V (,,Bendrinés
kalbos iskilimas® (1992) ir VI (,,Lietuviy kalba naujaisiais laikais* (1994) tomai. VI tome
pateikiama lietuviy kalbos raidos ir tyrimy apzvalga nuo Antrojo pasaulinio karo iki
valstybés atkiirimo ir lietuviy kalbos tautinio atgimimo. Jame aptarti ir istoriniai aspektai:
okupacija, sovietizacija, svetimos ideologijos diegimas, izoliacija, dvikalbysté; kalbos
raida atskiruose regionuose (Ryty Lietuva, Mazoji Lietuva, lietuviy kalba uz etnografinés
Lietuvos riby). Atskiri skyriai skirti bendrinés kalbos ugdymui (aptariama per kalbos
sistemos lygmenis), kalbos puoselétojams ir tyréjams.

Svarbu paminéti ir Algirdo Sabaliausko apibendrinamuosius (enciklopedinius) darbus,
kuriy tikslas buvo sukaupti svarbesnius lietuviy kalbos jvykius, supazindinti su zymiausiais
lietuviy kalbos tyréjais, tyrimais ir jy sklaida. Knygoje ,,Lietuviy kalbos tyrinéjimo
istorija: iki 1940 m.* (1979) yra skyrius ,,Lietuviy kalbos tyrin¢jimas 1918—1940 m.*,
kuriame pirmiausia démesys skiriamas K. Biigai, J. Jablonskiui, P. Skardziui, A. Saliui,
Petrui Jonikui ir kt. 1982 m. A. Sabaliausko knygoje ,,Lietuviy kalbos tyrinéjimo istorija
(1940-1980)* aptariami leksikografiniai darbai, terminografija, akademiné¢ ,,Lietuviy kal-
bos gramatika®, ,,Lietuviy kalbos atlasas®, svarbiausi Lietuvos mokslininkai bei uzsienio
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baltistai ir jy darbai. 2012 m. to paties autoriaus ,,Lietuviy kalbos tyriné¢jimo istorijoje
(1980-2010) atskleidziami Sio periodo kalbotyros veikalai, tyrimai ir mokslininkai.

Apie kalbinio sgmoningumo stipréjima, naujosios nepriklausomybés sociolingvisting
situacija, kalbos politika, kalbos kontaktus ir kt. raSoma Pietro Umberto Dinio monografi-
jose ,,Balty kalbos: lyginamoji istorija“ (2000), ,,Balty kalby lyginamoji istorija* (2019).

Svarbiausi norminamieji veikalai aprasyti Aldono Pupkio vadovélyje ,,Kalbos kultiiros
studijos* (2005), autoriaus sudarytame straipsniy rinkinyje ,,Lietuviy kalbos norminto-
jai ir puoselétojai® (2010). Istoriné 1967 m. pabaigoje Vilniuje susibiirusio kalbininky,
redaktoriy, Kalbos sekcijos ir Respublikinés kalbos komisijos veiklos ir darby apzvalga
pateikta A. Pupkio monografijoje ,,Lietuviy kalbos sajiidis 1968—1988 (2016). ,,Lietuviy
kalbos zodyno* rengimo istorijos pradzia apibendrinta A. Pupkio monografijoje ,,Juozas
Balcikonis ir didysis ,,Lietuviy kalbos zodynas* (2013). | tarties norminimo aspektus
démesys atkreiptas to paties autoriaus leidinyje ,,Lietuviy bendriné tartis: norminimo
istorija ir dabartis (2020).

Naujausiais tyrimais galima laikyti Danguolés Mikulénienés studijas: ,,Lietuviy kalbos
instituto istorija 1: lietuviy kalbos ir kalbotyros institucionalizacija®, kurioje nagriné¢jama
1939-1940 m. Antano Smetonos lituanistikos instituto Lietuviy kalbos skyriaus veikla,
bei ,,Lietuviy kalbos instituto istorija 2: kalbotyros aneksija®, kur aptariama deSimtmetj
trukusi (1940-1952 m.) Lietuviy kalbos instituto veikla (instituto ir jo darbuotojy veiklos
ideologizacija ir nomenklatiirizacija, mokslinio turinio ideologizacija ir simplifikacija).

Taigi galima teigti, kad ankstesniuose pristatytuose tyrimuose buvo analizuojama
kalbos raida Lietuvos Respublikoje, sovietinis periodas (kalbos vartosenos sferos ir jy
susiauréjimas, rusifikacija ir rusy kalbos vaidmuo), pakitusi situacija atkiirus valstybinés
kalbos statusg, vykstantis norminimo procesas ir jo kryptys.

Atskiry kalbotyros sri¢iy apibendrinamyjy darby yra daug ir visy neiSvardysi: lek-
sikologijos ir leksikografijos raidai svarbiis Evaldos Jakaitienés (,,Lietuviy kalbos lek-
sikologija“ (1980), ,,Leksikologija“ (2009), ,,Leksikografija“ (2005), Antano Balasai¢io
(,,Zodziai ir zodynai* (1984, 22018) darbai, terminologijos kryptis aprase Kazys Gaive-
nis (,,Lietuviy terminologija: teorijos ir tvarkybos metmenys (2002), Stasys Keinys
(,,Dabartin¢ lietuviy terminologija“ (2005), Jonas Klimavicius (,,Leksikologijos ir termi-
nologijos darbai: norma ir istorija* (2005), toliau tyrimai intensyviai atliekami Lietuviy
kalbos instituto Terminologijos centro mokslininky. Retorikos ir stilistikos raidai svarbiis
Kazimiero Zuperkos (,,Stilistika (1997, 32012), ,,Reklamos tekstas: pragmatika, stilius,
kalba“ (2008, elektroninis leidimas 2020) ir Reginos Kozeniauskienés (,,Iskalbos stilistika“
(1999, 22001), ,,Juridiné retorika* (2005) darbai ir kt.

Siuo straipsniy rinkiniu siekta apibendrinti valstybinés kalbos kelig per Simtmetj.
Straipsniy rinkinio naujumg grindzia paskutiniy kalbos gyvavimo deSimtmeciy konkreti
ir dalykiné analizé, nefiksuota jokiame enciklopediniame leidinyje arba pateikiama
fragmentiskai. Taip pat atlickama nauja seny fakty sintez¢, pateikiami autoriy apmastymai,
sudéti akcentai, aktualiy pavyzdziy parinkimas ir problemy iskélimas, atrodo, turéty
sudominti skaitytojus.
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Aktualuma pirmiausia formuoja visuomene ir jos poreikis turéti informacinio
apraSomojo pobiidzio leidinj, kuriame biity aiskiai ir nuosekliai pristatomi valstybéje
vyke istoriniai jvykiai, léme ir kalbos raidos kelig, ir plétros galimybes. Biitent valstybés
Simtmecio kelias ir turéjo jtakos norminamyjy veikaly atsiradimui, jvairiy kalbos sistemos
lygmeny tyrimams, kalbininky ir kity kalbos ugdytojy bei mokslo, visuomeniniy ir kalbos
prieziiiros institucijy veiklai.

Daugiausia autoriai taiké kritine Saltiniy ir ankstesniy tyrimy analizg, straipsniuose
dominuoja apraSomasis analitinis ir lyginamasis metodai. Ankstesni tyrimai lyginami
tarpusavyje, teiginiams pagrijsti remiamasi konkreciais atvejais. Kita vertus, autoriams
reikéjo iSsigryninti tyrimo objekta, nusistatyti ir apsibrézti probleminius klausimus,
informacijg suskirstyti pagal svarbg ir prasme. Tik tada duomenys gal¢jo biiti s¢kmingai
analizuojami ir interpretuojami, konkreti medZiaga sisteminama ir apibendrinama. Dalyje
straipsniy noréta jvertinti ir naujausius (teorinius ir tatkomuosius) tyrimus, jy santykj su
ankstesniais, apraSyti kalbos ir jos atmainy kitimo aspektus ir juos lemiancius veiksnius,
pateikti mokykliniy lietuviy kalbos programy, skyrybos norminimo raida, parodyti, kaip
vyko lietuviy kalbos mokytojy ir déstytojy dialogas Siauliy universiteto tradicinéje gim-
tajai kalbai skirtoje konferencijoje.

Pagrindinis straipsniy rinkinio tikslas — informuoti visuomene pristatant kalbininkus
ir jy darbus, pateikiant aiSkig kalbos raidos situacijg, atkreipiant démesj j vartosenos,
variantiSkumo ir standartizacijos aspektus, valstybés istorijos, politiniy ir socialiniy jvykiy
bei kalbos santykj, socialinius veiksnius, lemiancius kalbos kitima.

Pagrindinis straipsniy sudarytojy vaidmuo — atrasti straipsniy jungtis, prasminius
ryS$ius, pateikti apibendrinimus jvade.

Straipsniy rinkinj vienija kelios temos, kurias galima iSskirti: tai valstybinés kalbos
teisinis reglamentavimas ir kalbos norminimas, valstybiné kalba ir kalbotyra, valstybinés
kalbos vartosena ir standartizacija, tarmétyros tyrimai, valstybiné kalba ir mokykla,
valstybinés kalbos tvarkyba ir dialogas su visuomene. Zinoma, nuo autoriy priklausé te-
mos siaurinimas ar iSplétojimas, salycio tasky paieska, taciau kiekvienas autorius stengési
parodyti valstybinés kalbos ar kalbos vartojimo valstybéje ir tyrimy, susijusiy su to meto
realijomis ir situacija, svarbg ir savitumg.

Kaip matyti i§ Dainiaus ZEMAICIO ir Audriaus VALOTKOS straipsnio pavadinimo ,, Vals-
tybinés kalbos teisinio statuso raida Lietuvoje po Nepriklausomybés atgavimo*,
autoriai apzvelgia lietuviy kalbos statuso raida, teisinj jo vertinimg ir dabartinj valstybi-
nés kalbos teisinj reguliavimg. Pirmiausia pateikiama bendra teisés akty charakteristika.
Toliau teisés aktai skirstomi j kelis tipus: tokius, kuriuose nustatomi valstybinés kalbos
vartojimo arba kalbos taisyklingumo reikalavimai, taip pat tokius, kuriuose nustatoma
valstybinés kalbos politika, reglamentuojami kiti kalbos priezitiros klausimai. Apiben-
drinama, kad ,,Lietuvai atgavus nepriklausomybe ir jteisinus valstybinés kalbos teisinj
statusg Salies Konstitucijoje, palaipsniui buvo priimti ir kiti valstybinés kalbos vartojima
uztikrinantys teisés aktai, kartu galutinai jtvirtinant lietuviy kalbos vartojima atskirose
vieSojo gyvenimo srityse®. Straipsnyje taip pat trumpai pristatomos institucijos, atsakin-
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gos uz kalbos politikg ir apsauga, ir pagrindinés jy funkcijos. Valstybine lietuviy kalbos
komisija sprendzia lietuviy kalbos kodifikavimo, normy vartojimo ir valstybinés kalbos
jstatymo jgyvendinimo klausimus. Lietuvos Respublikos kultliros ministerija formuoja
valstybés politikg valstybinés kalbos srityje, organizuoja ir kontroliuoja jos jgyvendini-
mga. Pagrindiniai Valstybinés kalbos inspekcijos veiklos uzdaviniai — kontroliuoti, kaip
valstybés ir savivaldybiy institucijose bei visose Lietuvos Respublikoje veikianciose
istaigose, imonése ir organizacijose laikomasi Valstybinés kalbos jstatymo, Valstybinés
lietuviy kalbos komisijos nutarimy, kity teisés norminiy akty, nustatanéiy valstybinés
kalbos vartojimo bei taisyklingumo reikalavimus. Kalbos tvarkytojai yra placiausia
valstybinés kalbos prieziiiros sistemos dalis, atsakinga uz valstybinés kalbos vartojimo
ir taisyklingumo kontrolés funkcijos vykdyma savivaldybiy teritorijose.

Aldono PupkIo straipsnyje ,,Valstybiné lietuviy kalba tarpukariu® apraSoma
valstybinés kalbos raida nuo 1918 m. iki pat 1940 m. jvykdytos Soviety Sajungos oku-
pacijos. Trumpai aptariama filologinés lietuviy tautos samprata, teisiné valstybés bazé,
lietuviy kalbos j(si)tvirtinimas, ideologiniai ir filosofiniai kalbos tvarkybos pagrindai.
Atskirai iSskiriama lingvistiné kalbos tvarkybos bazé ir kalbos tvarkyba ketvirtajame
desimtmetyje, aptariama Lietuviy kalbos draugijos veikla, kalbininky svarbiausi darbai.
Autorius jrodo, kad ,.tarpukario Lietuvoje buvo dirbamas didelis ir platus kalbos mok-
slo ir praktikos darbas. Jo raidg 1émé teisiniai valstybinés kalbos apsaugos pagrindai:
konstitucinis lietuviy kalbos statusas, ministerijy leidziami kalbos prieZitiros aktai ir
konkretiis jy veiksmai.* Lietuviy kalba jsitvirtino visose Zzmogaus gyvenimo srityse, darési
taisyklingesné ir funkciSkai jvairesné.

Bonifaco STUNDZIOS straipsnyje ,,Balty kalbotyra Lietuvoje per Simtmeti“ sick-
ta parodyti svarbesniy lietuviy kalbotyros sri¢iy, krypciy ir metody raida pristatant
svarbiausius balty kalbotyros darbus ir kalbininkus. Paminimi K. Biiga, J. Jablonskis,
J. Balc¢ikonis, uzsienyje studijas baige A. Salys ir P. Skardzius bei lituanistikos studijos
Lietuvos universitete Kaune, nurodomos pirmos daktaro disertacijos, apgintos Vilniaus
universitete, pagrindiniai mokslo zurnalai ir juose rase autoriai, tarptautinés baltistikai
skirtos konferencijos. Aptariami kolektyviniai darbai: ,,Lietuviy kalbos Zodynas®, ,,Lietu-
viy kalbos gramatika®, ,,Lietuviy kalbos atlasas®, kuriems duomenis padéjo rinkti ne vien
kalbininkai, bet ir kraStotyrininkai, mokytojai, mokiniai. Svarstomos priezastys, lémusios
baltistikos studijy suklestéjimag gana sudétingomis politinémis ir ekonominémis sglygomis.
Aprasomos svarbiausios Lietuvoje dirbusiy ar dirbanciy kalbininky monografijos: Jono
Kazlausko ,,Lietuviy kalbos istoriné gramatika* (1968), Vytauto Maziulio ,,Balty ir kity
indoeuropieéiy kalby santykiai“ (1970), Vinco Urbu¢io ,,Zodziy darybos teorija“ (1978),
Vytauto Ambrazo ,,Lietuviy kalbos istorin¢ sintaksé* (20006), kalbos istorijos ir dialektolo-
gijos tyrimai ir vadoveliai (J. Palionio ,,Lietuviy literatiriné kalba XVI-XVII a.* (1967),
Z. Zinkeviciaus ,,Lietuviy dialektologija“ (1966), ,,Lietuviy kalbos istoriné gramatika“
(1980-1981), parengti rastai ar moksliniai leidimai (K. Bligos, P. SkardZiaus rastai, Da-
nieliaus Kleino gramatiky ir Konstantino Sirvydo Zodyny moksliniai leidimai bei vélesni
zodyny (S. Daukanto, rankrastiniy ,,Lexicon Lithuanicum®, ,,Clavis Germanico—Lithvana“,
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Jokiibo Brodovskio) faksimiliniai leidimai su placiais parengéjy Giedriaus Subaciaus
ir Vincento Drotvino jvadais). Atskiras démesys skiriamas V. Urbucio etimologiniams,
V. Ambrazo gramatiniams, Antano Pakerio akcentologiniams tyrimams, Alekso Girdenio
»Fonologijai“ (1981) ir i$ jos iSaugusiai monografijai ,,Teoriniai fonologijos pagrindai*
(1995), Emmos GeniusSienés tipologiniam sangraziniy veiksmazodziy aprasui, Axelio
Holvoeto teoriniams gramatikos tyrimams ir jo jsteigtai Saly akademijai (Academia
Grammaticorum Salensis) bei vykstanc¢ioms tarptautinéms kalbotyros mokykloms, ti-
pologiniams D. Mikulénienés vadovaujamiems tarmiy tyrimams bei apibendrinamajam
veikalui ,,XXI a. pradzios lietuviy tarmés: geolingvistinis ir sociolingvistinis tyrimas
(zemélapiai ir jy komentarai)“ (2014) ir kt.

Meilutés RAMONIENES straipsnyje ,, Taikomosios kalbotyros raida“ parodomos
bendrosios §io mazdaug pries tris deSimtmecius Lietuvoje prasidéjusio tarpdisciplininio
mokslo raidos tendencijos, pristatomos rySkesnés taikomosios kalbotyros Saky tyréjy
grupés, Lietuvoje susiformavusios ar besiformuojanc¢ias mokyklos ir jy tyrimy speci-
fika, aprasomas kai kuriy tyréjy indélis j atskiry taikomosios kalbotyros Saky tyrimus.
Pirmiausia atkreipiamas démesys j lietuviy kalbg kaip svetimaja ir i§ mokymo ar moky-
mosi bei vertinimo kylan€ius tyrimus. Lietuvoje jau sukurta metodologiné kalbos kaip
svetimosios mokymo(si) baze ir naujoviska metodiné sistema, parengta serija taikomyjy
darby. Toliau aptariami kalby jsisavinimo tyrimai ir pagrindiniai tyréjai, sociolingvistiniai
kalby vartojimo miestuose ir diasporoje tyrinéjimai, kalbiniy nuostaty tyrimai ir autoriy
kolektyvo parengtos monografijos, paskelbti ziniasklaidos ir vieSosios vartosenos analizés
apibendrinimai, kalby politikos ir ideologijos tyrimai. Straipsnyje parodomos istorinés
sociolingvistikos tyrimy kryptys ir pirmieji darbai. I§ kity taikomosios kalbotyros Saky Lie-
tuvoje gaus¢ja dvikalbystés ir daugiakalbystés tyrimy, tekstyny lingvistikos jsitvirtinima
rodo tekstyny ir tekstynais paremty darby gausa, kognityvinés lingvistikos metodologija
pasitelkiama jvairiy diskursy konceptualiosioms metaforoms ir erdvés ar laiko raiskai
tirti. Vilniaus universitete susiformavo kultiirinés lingvistikos mokykla, monografiniuose
tyrimuose iSanalizavusi kalbos, tautos, valstybés, laisvés ir kt. konceptus. Taikomosios
kalbotyros tyré¢jai bendradarbiauja su uzsienio Saliy mokslininkais, dalyvauja jvairiuose
projektuose, jungiasi ] mokslininky tinklus, priklauso tarptautinéms ir nacionalinéms
Sios kalbotyros asociacijoms, Lietuvoje rengiamos tarptautinés taikomosios kalbotyros
konferencijos, pritraukianc¢ios zinomus mokslininkus ir jvairiy taikomosios kalbotyros
krypciy tyréjus.

Vilma ZUBAITIENE straipsnyje ,,Leksikos vartosenos tyrimai ir leksikografiné
praktika* atkreipé démesj ] mokslininky vartosenos tyrimy ir leksikografinés praktikos
(duomeny kaupimo, rinkimo ir Zodyny raSymo) sasajas. Trumpai primenami K. Buigos,
J. Jablonskio, J. Balc¢ikonio, A. Salio ir P. Skardziaus leksikologijai skirti darbai ir
mokslininky rasyti, redaguoti leksikografiniai veikalai. Toliau atkreipiamas démesys j
Jono Kruopo ir Kazio Ulvydo veikla. Sie mokslininkai ras¢ apibendrinamyjy leksikos
raidos ir kaitos darby, abu buvo leksikografiniy veikaly redaktoriai, K. Ulvydas dar ir
nemazai leksikos vartosenos klausimais rasiusio zurnalo ,,Kalbos kultara“ redaktorius.
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Démesys skiriamas aiSkinamiesiems (,,Lietuviy kalbos zodynui®, ,,Dabartinés lietuviy
kalbos zodynui ir ,,Bendrinés lietuviy kalbos zodynui®), specialiesiems (antonimy,
sinonimy, frazeologijos ir junglumo) Zodynams bei duomenynams. Per leksikografijos
veikaly pristatymus ir recenzijas iSrySkinamos leksikografinés problemos. Straipsnis
baigiamas dabartiniy leksikologijos ir leksikografijos tyrimy, apibendrinty disertacijose,
monografijose, studijy knygose ir kt., apzvalga.

Antano SMETONOS straipsnis ,, Terminologijos tradicija ir raida* skirtas terminolo-
gijos sampratai ir terminologiniam darbui aptarti. Autorius jzvelgia kelis terminologijos
raidos etapus: stichinis terminijos raidos etapas, t. y. nesisteminis terminijos kiirimasis
iki pramoninés revoliucijos; antrasis raidos etapas sutampa su Lietuvoje kiek pavélavusia
pramonine revoliucija (mazdaug XIX a. vidurys); sistemingo ir sgmoningo terminologijos
darbo pradzia (XX a. pirmoji pus¢), kai pradedami leisti jvairiy mokslo sri¢iy vadovéliai
ir sisteminiai zodynai, kuriasi jvairiy dalykiniy sri¢iy terminologijos komisijos, iSkyla
tam tikros figiiros (ypa¢ pabréziamos Stasio Salkauskio idéjos, kurios glaudziai siejasi su
Vakary mintimi), klojancios lietuviy terminologijos mokslo pagrindus; sovietiné lictuviy
terminologija (1945—-1991 m.), kai vyksta audringa terminijos plétra, taiau neisSvengiama
rusy kalbos jtaka, terminologijos mokslas remiasi sovietine mokykla; Siuolaikiné lietuviy
terminologija (1991 m. — iki dabar), kai Sis mokslas jgyja tarptautiSkumo, greziamasi j
Vakary terminologijos idé¢jas, o lingvisty ir dalykiniy sri¢iy specialisty pastangomis lie-
tuviska terminija sékmingai atlieka jai deramg vaidmenj mokslo ir technologijy lictuviy
kalboje, taciau iSreiSkiamas ir nuoggstavimas dél vis labiau dominuojancios angly, kaip
mokslo, kalbos ir mgztan¢iy mokslo publikacijy lietuviy kalba.

Irenos SMETONIENES ir Mariaus SMETONOS straipsnyje ,,Stilistikos ir retorikos raida
Lietuvoje* aprasomi stilistikos ir retorikos formavimosi ypatumai, nagrinéjama $iy moksly
plétra Lietuvoje. Straipsnis pradedamas nuo pagrindiniy retorikos sagvoky bei krypéiy
aptarimo, besiformavusiy dar antikos laikais. Toliau tiriama stilistikos ir retorikos raida
Lietuvoje. Minimi pirmi stilistikos veikalai. [Ssamiau aptariami svarbiausi stilistai: Juozas
Pikéilingis, Juozas Abaravi¢ius, K. Zuperka, Audroné Bitiniené, Irena Buckley ir jy dar-
bai. ApraSoma, kada ir kokiomis salygomis retorika grizta kaip savarankiska disciplina.
Nagrinéjami svarbiausi R. Kozeniauskienés darbai ir jy jtaka retorikos mokyklos Vilniaus
universitete formavimuisi. Straipsnis baigiamas diskusine dalimi apie retorikos i§Sukius ir
problemas. Kvie¢iama pasamprotauti apie oratoriaus iSvaizdos kaitg, oratoriaus kaip akto-
riaus vaidmenj, kiino kalbg, iSkeliami oratoriaus teisumo ir kalbos maskavimo klausimai.

Gintarés JUDZENTYTES-SINKONIENES ir Vytauto KARDELIO straipsnyje ,,Dialek-
tologija Vilniaus universitete® iSskiriami trys Sios lingvistinés disciplinos aspektai:
1) dialektologijos déstymas, 2) tarmiy medziagos kaupimas, 3) tarmiy moksliniai tyrimai.
Nurodomos trys lietuviy dialektologijos istorijos paradigmos. Viena jy — tradiciné dialek-
tologija — siejama su prof. A. Salio, pradéjusio dialektologinius darbus, vardu. Démesys
skiriamas ir Z. Zinkeviciaus bei A. Girdenio, subrandinusio strukttiring dialektologijos
mokykla bei parengusio didelj burj produktyviai dirbanéiy lietuviy dialektology, darbams
aptarti, apzvelgiamas dialektologijos kurso déstymas, dialektologinés medziagos kaupimo
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budai ir dialektologiniy tyrimy kryptys, atskleidZiancios ir tre¢igji, naujaji lietuviy diale-
ktologijos etapa, kurio pradzig zymi D. Mikulénienés vadovauto projekto rezultatas, t. y.
veikalas ,,XXI a. pradzios lietuviy tarmés: geolingvistinis ir sociolingvistinis tyrimas.
Zemélapiai ir jy komentarai“ (2014) ir internetinis puslapis www.tarmes.It.

Giedrés CEPAITIENES straipsnis ,,Mokyklinés lietuviy kalbos programos* skirtas
mokyklinéms lietuviy kalbos programoms aptarti. IS pradziy apzvelgiamos pirmosios
nedidelés apimties lietuviy kalbos programos, apibréziancios tik pagrindines temas, tada
pereinama prie lietuviy kalbos programy 1918-1940 m. ir pastebima, kad programos
rengtos orientuojantis j esamas gramatikas. ISskirta 1942 m. programa, kurioje buvo didelis
jvadinis straipsnis ir pabréziamas rySys su nepriklausomos Lietuvos $§vietimo sistema.
Véliau nagrin€jamos programos, iS¢jusios iki 1990 m., ir galiausiai supazindinama su
dabartiniu laikotarpiu. Poziiirio j mokykla, bendrojo lavinimo ir kiekvieno mokomojo
dalyko déstymo tiksly kaita prasideda su Sajiidziu. 1990 m. paskelbta ,, Tautinés mokyklos*
koncepcija, kurios rengimui vadovavo Meilé Luksiené. 1994 m. ,,.Bendryjy programy*
projekte keic¢iamas kalbos struktiiros déstymo principas: tarsi grjztama prie tarpukario
tradicijos, kai kiekvienoje (V-VIII) klaséje buvo déstomi visi kalbos lygmenys (fonetika,
morfologija, sintaks¢), atsiranda skyrelis ,,Kalba kaip socialinis, kultlirinis ir istorinis
reiSkinys*. 2009 m. programos tekstas ne nurodo temas, bet yra orientuotas j mokiniy
veikla, i tai, kg jie turi gebéti skirti, atpazinti, nustatyti, vartoti ir pan. Pasak mokslininkés,
»[nJaujyjy laiky programos rodo, kad jy autoriai blaskosi, neranda optimalaus programos
struktiiros modelio®.

Onos Laimos GUDZINEVICIOTES ir Dziuljetos MASKULIONIENES straipsnyje ,,Lietuviy
kalba mokykloje: mokslinés jZvalgos ir pedagoginé patirtis“ apzvelgiama Siauliy
universitete 2012-2022 m. organizuoty moksliniy praktiniy konferencijy ,,Gimtoji kalba
mokykloje* bei straipsniy, parengty konferencijos pranesimy pagrindu ir spausdinty tes-
tiniame to paties pavadinimo leidinyje, problematika. IS pradziy nurodomi konferencijos
tikslai, toliau pateikiama perskaityty pranesimy ir parengty straipsniy bei jy autoriy statis-
tika. Pats straipsnis dalijamas j dvi dalis: pirmoje aptariamos lietuviy kalbos ir didaktikos
problemos, antroje — lietuviy literattiros ir didaktikos problemos. PraneSimy ir straipsniy
tematika buvo labai jvairi: tai ir kalbos politika, vieSoji kalba ir kalbos etiketas, kalba
elektroningje erdvéje ir kompiuterinis rastingumas, kalbos tvarkyba, kalbos taisyklingumas
ir kt. Kitoje dalyje démesio skirta lietuviy rasytojy, vaiky literatiiros parinkimo mokyklo-
je, skaitymo skatinimo problemoms, paminimi netradiciniai literatiiros déstymo btidai.

Albinas DRUKTEINIS straipsnyje ,,Skyrybos tvarkybos kryptys ir rezultatai aptaria
skyrybos pagrindy ir principy raidg skyrybos tvarkybos aprasuose. Minimi tradiciskai
i§skiriami gramatinis (sintaksinis), prasminis ir intonacinis-pauzinis, daugiausia abejoniy
autoriui keliantys ir jo siiilomi sujungti i prasminj-intonacinj, pagrindai. Autorius aptaria
skyrybos zenkly funkcijy klausima, nagrinéja skyrybos tvarkybos nuostaty kaitg. Galiau-
siai prieinama prie skyrybos pagrindy realizacijos taisyklése, kuri iliustruojama gausiais
autoriaus pateikiamais pavyzdziais: aiSkinama, kaip suvokiamas jterpimas, aiSkinimas ir
vienart$iSkumas, kaip nuo sintaksinés interpretacijos priklauso taisykliy kitimas. Atskirai
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panagrinéti sintaksiniai vienetai, turintys ir poZymio nurodymo, ir aplinkybés, paprastai
priezasties, paskirtj, paaiSkinami lyginamyjy posakiy strukttiros ir skyrybos ypatumai,
aptarti skyrybos taisyklése nekomentuojami struktiiry glaudinimo atvejai. Gretinant i§-
samesnius skyrybos taisykliy aprasus (LKRS 1976, 1989, 1992; LKS 2020), pastebima,
kad skyrybos apibudinimas tampa labiau struktiiruotas, atribotos pacios taisyklés nuo jy
taikymo komentary.

Ritos URNEZIOTES straipsnyje ,,Lietuviu kalbos draugijos ir kity visuomeniniu
kalbos organizaciju veiklos sklaida ,,Gimtosios kalbos* Zurnale* apzvelgiama, kaip
atkurtosios nepriklausomybés desSimtmeciais ,,Gimtosios kalbos* Zurnale atsispindéjo
visuomeniniy kalbos organizacijy veikla. Daugiausia vietos skiriama Lietuviy kalbos
draugijai (toliau — LKD) ir jos veiklos tiksly pokyc¢iams, veiklos sri¢iy plétrai, naujy
veiklos formy paieskoms aptarti. LKD veiklos etapai nulemti valstybinés kalbos statuso
ir priezitros sistemos jsitvirtinimo. Kiekvienu LKD veiklos etapu ieSkota tinkamiausiy
visuomenés kalbinio §vietimo ir savo veiklos sklaidos formy. Atkurtosios nepriklauso-
mybés pradzioje LKD daugiausia démesio skyré kalbos taisyklingumui, véliau émé vis
labiau orientuotis j kalbinj visuomenés Svietima ir kalbos populiarinima.

Straipsniy rengimg ir rinkinio sudarymg rémé Valstybiné lietuviy kalbos komisija
(Zubaitiené, K-25/2022).

Agné KulieSiené
Vilma Zubaitiené
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